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Anderungen beziglich Konstruktion, Ausstattung, Farbe sowie Irrtum vorbehalten.
Angaben und Abbildungen unverbindlich.

Subject to change in terms of construction, equipment and colour, and may contain errors.
The information and illustrations are non-binding.

Sous réserve de modifications de la construction, de équipement, de la couleur et sous réserve
d’erreurs. Les indications et les illustrations sont sans engagement.

Wijzigingen met betrekking tot constructie, uitvoering en kleur evenals vergissingen
voorbehouden. Gegevens en afbeeldingen niet bindend.

Andringer med hensyn til konstruktion, udstyr, farver samt fejl forbeholdes.

Oplysninger og illustrationer er uforpligtende.

Endringer ang&ende konstruksjon, utstyr, farge og feiltagelse forbeholdes.

Opplysninger og illustrasjoner uforbindtlig.

Med reservation for &ndringar vad det géller konstruktion, utrustning, farg samt fér misstag.
Uppgifterna och bilderna &r inte bindande.

Pidatdmme oikeuden rakennetta, varustusta, véria koskeviin sek& erehdyksesté johtuviin
muutoksiin. Tiedot ja kuvat eivat ole sitovia.

Breytingar i tengslum vid samsetningu, tengihluti og lit verda gerdar ef um galla er ad reeda.
Upplysingar og myndir &n abyrgdar.

Con riserva di modifiche relative a progettazione, dotazione, colore ed errori.

Le indicazioni e figure sono fornite sensa impegno.

Reservadas las modificaciones respecto a disefio, equipamiento, color, asi como error.
Indicaciones y figuras sin compromiso.

Reservamos o direito de alteragdes relativamente ao desenho, equipamento, cor, bem como de
erro. Os dados e as gravuras nao implicam compromisso da nossa parte.

AlaTuni®voupe kabe empUAAEN wg TPog aAAayEQ o€ OXE0N UE KATAOKEUT), EEOTTALONO,
Slapplbuion, xpwuatiopolq kat Adén napadpoung.

Zmény, tykajici se konstrukce, vybaveni, barvy, jakoz i omyly jsou vyhrazeny.

Udaje a vyobrazeni jsou nezavazné.

Zastrzega sie prawo do zmian dot. konstrukcji, wykonczenia, kolorystyki oraz pomytek.
Dane i ilustracje niewigzgce.

Tasarim, donanim ve renk bakimindan degisiklik yapma hakki ve hata ve eksiklik mahfuzdur.
Veriler ve resimler baglayici degildir.

A szerkezet, a kivitel és a szin valtoztatasa, valamint a valtozasok joga fenntartva.

Az adatok és az abrak nem kotelelzd érvénylek.

Pravo promjena u svezi konstrukcije, opreme, boje kao i zabune oridzavamo.

Podaci i ilustracije su neobavezne.

MpaBa NnpomeHe y BE31 KOHCTPYKUWje, onpeme, 60je Kao 1 NorpeLwwkn npogpxaHa.
Mogaum n cnuke cy Heobaseayjyhn.

3anaseHu npasa Mo OTHOLIEHVE Ha KOHCTPYKLMsSTa, 063aBeXJaHeTo, LIBETA U FPELLKN.
[HaHHnTe n nsobpaxkeHnsaTa He ca 06BbPIBALLN.

Ne rezervam dreptul unor modificari ale constructieu, dotarii, culorii si dreptul la erori
Datele indicate si imaginile sunt orientative.

MNpaBa Ha BHECEHNE NIMEHEHN OTHOCUTENbHO KOHCTPYKLMW, OCHALLEHUS], OKPaCKHM, a TakKe Ha
own6Kn coxpaHaTcA. [laHHbIe 1 MNNICTPaL M UMEIOT NPVUMEPHbIA XapakTep.
Pasiliekama konstrukcijos, jrangos bei reikmenuy, spalvos pakeitmy ir klaidy teisé.
Duomenys ir ilistracijos nejpareigojantys.

Tiek paturétas tiesibas uz konstrukcijas, iekartu, krasu izmainam, ka ari kjadisanos.

Dati un attéli bez saistibam.

Konstruktsiooni, varustuse ja veervi osas muudatused ning eksimine lubatud.

Andmed ja joonised on mittesiduvad.

Zadrzana pravica do sprememb glede konstrukcije, opreme, barve ter pomote.

PodatKki in slike so neobvezne.

Zmeny, ktoré sa tykaju konstrukcie, vybavenia, farby, ako aj omyly su vyhradené.

Udaje a zobrazenia su nezdvézné.
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Einbauanleitung/ nur Handlereinbau

Installation instructions / Dealer installation only

Consignes de montage/Montage uniquement par le concessionnaire
Montagehandleiding / Montage alleen door dealers
Montagevejledning/ Montage kun hos forhandleren
Monteringsinstruksjon / Montasje kun hos forhandleren
Installationsanvisning/ Far endast monteras av aterforséljaren
Asennusohje/ Asennus vain myyntiliikkeen toimesta
Samsetningarleidbeiningar/samsetning einungis af halfu séluadila
Istruzioni per il montaggio/ Installazione solo presso la concessionaria
Instrucciones de montaje/ Instalacion exclusiva por el distribuidor
Instru¢cdes de montagem/Montagem s6é no concessionario
0dnyieg eykataoraong/ZuvapuoAoynon HOvo armo EUTTOPoUS
Navod k montazi/ Monta pouze prodejcem

Instrukcja montazu/ Montaz tylko u dealera

Montaj talimati/ Sadece satici tarafinda monte edilir

Beépitési itmutaté / Csak a kereskedd épitheti be

Upute o ugradnji/ Ugradnja samo od strane trgovca

YnytcTBO 2a yrpagwy/YrpagHta camo Npeko Tprosua

NHeTpykuus 3a moHTax / MOHTaXbT MOXKe fa ce MaBBbPLLUKM CaMo OT Tbproeeua
Instructiuni de montaj/ Se va monta numai de catre dealer
WHeTpyKuMA No MOHTaXKy U ycTaHOBKe / YcTaHaBNuBaTh TONbKO y Aunepa
Montavimo informacija/ Montuoja tik prekybininkas

lemontéSanas pamaciba/Tikai pardevéja iebiive

Paigaldusjuhend/ Paigaldab ainult miiiija

Navodilo za vgradnjo /Vgradnja le od trgovca

Montazny navod/ Monta iba obchodnikom
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Sedan = F69

Hatchback = F68

Station Wagon = F35

Color
Table

GB D E F | P NL DK
BU { Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw BlA
BK | Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort
BN | Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun
GN | Green Grin Verde Vert Verde Verde Groen Gren
QY Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra
NQO | Natural colour | Naturfarben | Color natural Nature Colori naturali | Cores naturais Naturel Naturfarvet
0OG Orange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Orange
PK | Pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Aosa
RD | Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Rad
WHY| white Wei3 Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid
YE | vellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul
VT | violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Vioiet
N S SF CZ H PL GR
BU |8 Bid Sininen Modr4 Kék Niebieska Mrire
BK | sont Svart Musta Cerna Fekete Czarna Maipo
BN | Brun Brun Ruskea Hnéda Bama Brazowa Kagpé
Azul Blauw Bl i BU i Bue Blay Azul Bleu Blu
Preto Zwanl Sort . BK | Black Schwarz Negro Noir Nen
e Castanho Bruin Brun i BN | Brown Braun Marrén Marron Mar
Verdn Groen. Gran GNlareen ... larin.._ . Varda AVern_ . Ver
PK | Rosa Rosa Rosa Rizova Rozsaszin RozoWa POy,
RD | Rod Rod Punainen Cervena Piros Czerwona KOKKIvO
WH rvit Vit Valkoinen Bita Fehér Biata AEUKO
YE | Gul Gul Keltainen Zluta Sarga Z6hta Kitpvo
VT |Fiolett Violett Violetti Fialova Ibolyakék Fioletowa MoB
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5 | Sedan / Hatchback
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9 | Sedan / Hatchback
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11] sedan/Hatchback 12| sedan /Hatchback
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14| Sedan / Hatchback

/IZ
ﬂ/l e rll

-l —
gy TV
O ST
/[l /]! /
M\ph '
—




part numbers: 13400940/13400941/13400942/13400943/13400944/13400945/13400946/13400947/13465850/13465851/13465852/13465853/13468860/1346886 1

15| Sedan / Hatchback
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27| Station Wagon J
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32| Sedan / Hatchback / Station Wagon
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205 Global TIS
\ = mp Service Programming
= H% TIM (Trailer Interface Module)
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UPA (Ultrasonic Park Assist)
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